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Fascicule de documentation

publié par AFNOR en avril 2005.

Remplace le fascicule de documentation FD Z 44-050, de décembre 1989.

Correspondance

A la date de publication du présent document, il n'existe pas de travaux européens ou inter-
nationaux 1SO traitant du méme sujet.

Analyse

Descripteurs

Le présent document prend place dans I'ensemble des documents normatifs francgais de
catalogage s’appuyant sur les ISBD de I'IFLA. Il est fondé sur I'édition révisée de I''SBD(M)
publiée en2002. llexpose lesréglesrelatives ala description bibliographique des monographies
contenant du texte imprimé, a I'exclusion des publications a feuillets mobiles destinées a étre
mises a jour et des microformes, en précisant un ordre pour les éléments de la description et
en codifiant la ponctuation. Il est illustré de nombreux exemples.

Le présent document correspond a une description compléte, exigée de I'agence bibliographi-
que nationale et recommandée aux bibliotheques travaillant en réseau.

Thésaurus International Technique : documentation, catalogage, monographie, notice
bibliographique, régle d'écriture.

Modifications

Corrections

Le présent document est fondé sur le texte de I'édition précédente (décembre 1989) du fasci-
cule de documentation Z 44-050.

Seuls ont été maodifiés et ont fait I'objet d’une nouvelle rédaction :

— les paragraphes et les exemples entrant en contradiction avec les prescriptions de
'ISBD(M) révisé en 2002 ;

— les paragraphes et les exemples correspondant a des pratiques rendues obsolétes par la
généralisation des catalogues informatisés et multimédia.

Les modifications les plus importantes introduites par I'lSBD(M) révisé en 2002 concernent le
domaine d'application du fascicule de documentation, dont sont désormais exclues les publi-
cations a feuillets mobiles destinées a étre mises a jour, ainsi que le caractere obligatoire de
certains éléments, en particulier dans la zone de la collection et de la monographie en plu-
sieurs volumes et dans les notes.

Les autres modifications importantes concernent 'usage des abréviations, la transcription des
dates autres que la date de publication, I'indication du type de présentation matérielle et la
transcription de la note de these.
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